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m MOTOROLA

M6120 Motorola

Telefone sem Fio 900MHz
@ com identificador de chamadas &

Manual do Usuario >



POR FAVOR LEIA ESTE MANUAL ANTES DE
UTILIZAR O APARELHO

Este manual explica todos os recursos, a operagao e orien-
tacdes para a solugao de problemas de que vocé precisara
para instalar e operar seu novo telefone M6120 Motorola.
@ Por favor reserve algum tempo para lé-lo atentamente, para @
garantir uma instalacéo adequada e o usufruto de todos os
beneficios deste produto Motorola.

Em caso de qualquer duvida, ligue para:
4002-1244 capitais e regides metropolitanas
0800-7731244 (ligagao gratuita)
acesse
www.motorola.com.br

Todas as especificacoes podem sofrer
alteracées sem aviso prévio
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LISTA DE ITENS NA
EMBALAGEM

Confira a lista de itens da embalagem do seu M6120 Motorola:

1. Monofone
2. Base ~
3. Cabo de linha telefénica &
4. Bateria PN
5. Fonte de alimentagéo o
6. Manual do Usuério m
7
»
N
m
3
»
~
® : @
m
<
Cabo de linha Bateria Fonte de Manual do
telefonica alimentacao Usudrio

com selecao de
voltagem (117V
ou 220V)

Caso algum destes itens ndo esteja na embalagem, retorne
a loja ou ligue para nés 4002-1244 capitais e regides metro-
politanas ou 0800-7731244 (ligacao gratuita).

®
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INSTRUCOES IMPORTANTES
DE SEGURANCA
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Ao utilizar seu M6120 Motorola, algumas precaugdes
basicas de seguranca devem ser sempre:

Leia e compreenda bem todas as instrugoes.

Siga todos os avisos e instru¢es deste manual.
Desconecte a base da parede antes de limpa-la. Nao
use produtos de limpeza liquidos ou em aerossol. Use
um pano Umido para a limpeza.

Nao use este telefone préximo a agua (por exemplo,
préximo a uma banheira, pia de cozinha ou piscina).
Né&o o instale sobre uma superficie instavel, como uma
mesa, prateleira ou estante que nao estejam firmes, ou
proximo as extremidades dessas superficies. Caso
contrario, a base e o monofone podem cair e

sofrer avarias.

As aberturas nas partes traseira e inferior da base e do @
monofone servem para ventilacdo. Para proteger o
monofone contra o superaquecimento, essas aberturas
nao devem ser bloqueadas colocando o aparelho sobre
superficies moles, e que podem tampa-las como camas,
sofas ou tapetes. O telefone ndo deve jamais ser
colocado préximo a aquecedores, nem em nenhum local
onde nao haja ventilagao adequada.

A fonte de alimentac&o elétrica de seu M6120 Motorola
deve ser ajustada para a mesma tensao (117V ou 220V)
da rede de sua casa ou escritdrio. Se vocé nao tiver
certeza da tensdo de sua rede interna de energia da
sua casa ou local de trabalho, consulte um técnico ou a
companhia de eletricidade de sua cidade.

Nao deixe nenhum objeto ficar sobre o fio elétrico. Nao
instale seu M6120 Motorola em nenhum lugar onde pessoas
possam pisar no fio elétrico.

Nunca introduza objetos de espécie alguma dentro

da base por meio dos orificios e aberturas desta. Esses
objetos podem atingir areas de alta voltagem e provocar

®
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curto-circuitos, incéndios ou choques elétricos. Jamais
deixe nenhum liqliido ser derramado sobre o aparelho.
Para reduzir o risco de choques elétricos, ndo tente
desmontar o aparelho; leve-o sempre a uma oficina
autorizada. Abrir a base ou o monofone e deles retirar
partes especificadas neste manual pode expor vocé
a voltagens perigosas e outros riscos. Se o aparelho for
remontado incorretamente, podem ocorrer choques
elétricos quando o produto for ligado.
Nao sobrecarregue tomadas elétricas e fios de extensao,
pois isto pode resultar em incéndios e choques elétricos.
Desconecte o produto das redes elétrica e telefonica
e leve-o a uma oficina autorizada se ocorrer alguma das
seguintes condi¢des:
A.  Se o fio de alimentagao elétrica estiver
danificado ou gasto.
B. Se algum tipo de ligtido houver sido derramado
sobre o produto.
C.  Se o produto tiver sido exposto a chuva ou a agua.
D. Se o produto nao funcionar normalmente, com
as instrugdes de operagao sendo devidamente
seguidas. Ajuste somente os itens descritos neste
manual, pois ajustes impréprios de outros itens
podem resultar em danos, e muitas vezes exigem
um extenso trabalho por parte de um técnico
autorizado para restaurar o produto as suas
condigdes normais de operagao.
E. Se ocorrer queda e a base ou o0 monofone tiverem
sido danificados.
F. Se o aparelho mostrar alguma mudanca
significativa em seu funcionamento
ou desempenho.
Evite usar seu M6120 Motorola durante uma tempestade
com relampagos. Ha um risco, embora pequeno, de
danificar seu aparelho.
Nao use o telefone para notificar um vazamento de gas
nas proximidades do préprio vazamento.
Somente coloque o monofone préximo ao seu ouvido
quando estiver numa conversagao normal.

®
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INSTALAR OU SUBSTITUIR A BATERIA
DO MONOFONE

1. Pressione com cuidado
a parte rebaixada da
tampa do compartimento
da bateria e deslize

'§ a tampa para baixo até
I remové-la.

ﬁ 2. Desconecte e remova
£ a bateria antiga, se for

o caso. Nao jogue a
bateria no lixo — ela
pode explodir se posta
num compactador de
lixo, como os
encontrados
normalmente nos
caminhdes de coleta
@ urbana. O mesmo pode @
acontecer se ela for
atirada ao fogo.

3. Com os fios vermelho e preto no fundo da bateria, insira-
a num angulo entre a extremidade superior da bateria
e as garras do compartimento, e encaixe-a nestas. Em
seguida, pressione a extremidade inferior da bateria para
baixo, de modo que ela seja encaixada nas
garras inferiores.

4. Em seguida, ligue o conector ao soquete localizado
embaixo da bateria. Passe os fios da bateria pela
canaleta-guia localizada abaixo e a esquerda
do soquete.

5. Recoloque a tampa, encaixando-a e deslizando-a
suavemente de volta a sua posigao normal.

6. A bateria nova precisa ser carregada antes que vocé
possa utilizar seu telefone. Coloque o monofone em seu
descanso na base e deixe a bateria carregando durante
pelo menos 16 horas.

Manual M6120 .indd 10 01.08.06 16:25:41



| ® |

ATENCAO: Para reduzir o risco de incéndio ou ferimentos,

leia e siga estas instrugoes:

1. Use somente a bateria fornecida com produto ou equivalente.

2. Nao abra ou danifique a bateria. O liglido liberado é
corrosivo, pode causar lesoes nos olhos e na pele, e é
toxico se for ingerido.

3. Tenha cuidado ao manusear as baterias, para nao
causar um curto-circuito pelo contato com materiais
condutores, tais como anéis, pulseiras e chaves.

A bateria ou o condutor pode superaquecer e
causar queimaduras.

4. Nao jogue a bateria no fogo. Ela pode explodir.

INSTALANDO SEU M6120
MOTOROLA

jeisuy

oedeg,

INSTALACAO

1. Escolha um local préximo a uma tomada elétrica e a um
ponto de conexao telefénica.

2. Ligue o pequeno conector da fonte de alimentagéo ao
local apropriado no fundo da base, passando o fio pela
canaleta-guia, e ligue o plugue a tomada elétrica.

®
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ATENCAO: Use somente a fonte de alimentacéo
fornecida com o aparelho. Ela foi projetada
especificamente para este produto.

OBSERVACAO: Ligue a base & corrente elétrica antes
de colocar o monofone no descanso.

3. CARREGUE A BATERIA DO MONOFONE ANTES
DE UTILIZA-LO. A bateria recarrega-se

'§ automaticamente sempre que o monofone é colocado

% em seu descanso na base. A bateria deve ser carregada
A durante pelo menos 16 horas antes de vocé utilizar seu
S telefone pela primeira vez.

4. Apods a bateria ter sido totalmente carregada, conecte
as extremidades do cabo telefénico respectivamente
ao conector apropriado no fundo da base e ao ponto de
conexao telefénica na parede. (Se s6 estiver disponivel
uma tomada telefénica de quatro pinos, pode ser
necessario usar um adaptador, ndo fornecido com o
aparelho.) Certifique-se de que as extremidades do cabo
estejam firmemente encaixadas em seus lugares. Passe

@ o cabo telefénico pela respectiva canaleta-guia no @
fundo da base.

5. VERIFIQUE SE HA O TOM DE DISCAR. Pegue o
monofone e pressione a tecla TALK. Vocé devera ouvir o
tom de discar. Caso contrario, veja a se¢ao “Em Caso de
Dificuldades”,na pagina 25.
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RECURSOS DO MONOFONE

MOTOROLA

Led indicador de uso
Ou carga da bateria
Tecla

program / select ogram
Tecla TALK / flash

Tecla off

Tecla de volume

Teclachannel/ || oe — ,
delote © &—H Tecla redial / pause

. = .

TECLA TALK/FLASH

* Pressione a tecla TALK para fazer uma chamada.

* Caso tiver contratado junto a sua operadora local o
servico de atendimento simultaneo, pressione esta tecla
novamente para atender outra chamada.

* Pressione TALK outra vez para voltar & primeira chamada.

JINO4ONOWN Od SOSHNOFH

TECLAS DE CONTROLE DE VOLUME

* Ajustam o volume do que vocé escuta pelo monofone.

* Durante uma chamada, pressione a tecla AouV para
aumentar ou diminuir (respectivamente) o volume do que
vocé ouve. O monofone emitira um bipe duplo quando o
nivel maximo ou minimo de volume tiver sido atingido.

Manual M6120 .indd 13 01.08.06 16:25:44



TECLA OFF

e Pressione a tecla OFF para desligar uma chamada ou
para sair de qualquer modo de operagao.

TECLA REDIAL/PAUSE

e Ao ouvir o tom de discar, pressione REDIAL para discar
novamente para o ultimo nimero discado anteriormente
no seu telefone.

¢ Esta tecla também pode ser usada para armazenar o
ultimo numero discado na memdria de discagem rapida.
Veja a secéo “Armazenar o Ultimo Ntimero Discado na
Meméria de Discagem Rapida”, na pagina 16.

e \océ pode armazenar pausas nos seus numeros de
discagem rapida. Veja a secao “Armazenar Pausas na
Meméria de Discagem Rapida”, na pagina 16.

RECURSOS DO MONOFONE

TECLA CHANNEL/DELETE

@ e Ao pressionar a tecla CHANNEL, o canal de comunicacéo @

entre o monofone e a base serda mudado para o préximo
canal disponivel.

e Isto é util se vocé estiver ouvindo ruidos ou interferéncias
no canal que estiver utilizando.

* Ao visualizar o registro de chamadas, use esta tecla para
apagar a chamada em exibi¢do no momento.

e Com o monofone fora de uso, pressione a tecla CHANNEL/
DELETE e mantenha-a pressionada para apagar todas
as chamadas registradas.

TECLA PROGRAM/SELECT

¢  Pressione a tecla PROGRAM/SELECT para entrar no modo
de programacao. Veja a secao “Para Programar Numeros
de Discagem Rapida”, mais adiante neste manual.

* Pressione esta tecla para iniciar uma programagao,
confirmar uma opgao de programagao ou armazenar um
nimero na agenda.

10
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TECLA TONE/*

Se o telefone estiver programado para a discagem por
pulsos, esta tecla pode ser usada para mudar a discagem
temporariamente para o modo por tom.

CHAMADA DO MONOFONE
PELA BASE

TECLA PAGE

* Pressione a tecla PAGE, na base, para chamar o
monofone, facilitando sua localizagéo.

¢ Quando o monofone tiver sido localizado, pressione a
tecla PAGE outra vez para cancelar a chamada.

¢ A chamada também pode ser cancelada no monofone,
pressionando-se a tecla OFF.

* Se o monofone estiver fora de uso ao ser chamado, a

@ base ficara chamando o monofone durante um minuto,

antes de encerrar a chamada automaticamente. Se o
monofone estiver em uso, tocara apenas uma vez.

®
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Tecla PAGE

11
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Display

Tecla
program / select

Tecla TALK/ flash
Tecla de volume

Tecla off

Tecla channel /
delete

INSTRUCOES DE OPERACAO

Tecla redial / pause

MoToroLA

FAZENDO UMA CHAMADA

Pegue o monofone e pressione a tecla TALK. Ao ouvir o
tom de discar, tecle o nimero. O visor mostrara os dizeres
TELEFONE LIGADO enquanto o monofone estiver em uso.
Se vocé errar 0 numero ao teclar, pressione OFF para
desligar; em seguida, pressione TALK para obter um novo
tom de discar.

Vocé precisa sempre pressionar TALK no monofone antes
de poder fazer uma chamada.

ATENDENDO UMA CHAMADA

Vocé ouvira um toque de chamada. Para atendé-la,
pressione qualquer tecla (menos OFF).

12
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ENCERRANDO UMA CHAMADA
(“DESLIGAR”)
Ha duas maneiras de encerrar uma chamada no seu M6120

Motorola: recolocando o monofone na base, ou entao
pressionando a tecla OFF no monofone.

MUDANCA DE CANAL

Se vocé perceber interferéncias ou ruidos ao utilizar o
monofone, pressione a tecla CHANNEL para mudar para
um canal com mais clareza. Esta fungdo somente esta
disponivel se vocé estiver numa chamada.

CONFIGURACAO DO MODO DE
DISCAGEM (TOM OU PULSOS)

Seu M6120 Motorola vem pré-programado de fabrica para
a discagem por tom. Se a central telefénica a qual sua linha
esta ligada sé aceitar a discagem por pulsos (como nos

@ telefones de disco), seu telefone devera ser reconfigurado @
para esse modo de discagem.
Faca isto pressionando em primeiro lugar a tecla
PROGRAM/SELECT. Em seguida, use as teclas AeVpara
alternar sua selegao no visor entre TOM e PULSO. Em
seguida, pressione novamente PROGRAM/SELECT para
efetivar a alteragé@o, ou OFF para cancela-la.

[MODO -TOM }

DISCAGEM TEMPORARIA POR TOM

Se 0 seu servigo telefénico s6 aceitar a discagem por pulsos,
este recurso permite a vocé digitar senhas e cddigos para
acessar secretarias eletronicas, servigos bancarios e outros

OVIVHIdO 3d STOINHLSNI
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servigos que exijam sinais de tom para serem acessados.
Primeiramente, disque o nimero desejado normalmente,
deixando o telefone enviar os sinais através de pulsos.
Quando o telefone chamado atender, ative o recurso da
discagem temporaria por tom, pressionando a tecla TONE/*.
Vocé podera entao teclar as senhas ou codigos necessarios,
e seu telefone enviard os sinais corretos na forma de tons.
Encerre a chamada normalmente, colocando o monofone
na base ou pressionando a tecla OFF. Seu telefone voltara
automaticamente ao modo de discagem por pulsos.

PROGRAMAR O TIPO DE TOQUE DA
CAMPAINHA

A campainha do seu monofone tem a sua escolha quatro
tipos diferentes de tons de chamada. Para alterar o tom de
chamada ou desliga-lo totalmente, primeiramente certifique-
se que o monofone nao esta em uso. Em seguida:

¢ Pressione a tecla PROGRAM/SELECT.

@ e Use as teclas Ae V para rolar as opgdes no visor @
até chegar em CAMPAINHA. Pressione novamente
PROGRAM/ SELECT para selecionar e editar esta opgao e
use as setas para rolar entre as opgdes 1, 2, 3, 4 ou
**CAMP. DESLIGADA.Vocé ouvira uma amostra de
cada tipo de toque.

e Pressione novamente a tecla PROGRAM/SELECT para
confirmar o toque escolhido.

2
S
§
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MEMORIA DE DISCAGEM RAPIDA

Seu M6120 Motorola pode armazenar até nove nimeros
de telefone para os quais vocé ligue com frequiéncia,
juntamente com os nomes (até 15 caracteres e 24 digitos
em cada posi¢éo) em posicdes de memoria atribuidas

14
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de 1 a 9. Além disto, vocé também pode armazenar mais
trés numeros telefénicos na agenda. Veja abaixo a se¢do
“Agenda Telefbnica” para mais instrucdes sobre esse
recurso.

OBSERVACAO: Os niimeros de discagem rapida serdo incluidos
na agenda telefénica recebendo as posicoes de 01 a 09.

PROGRAMAR UM NUMERO DE
DISCAGEM RAPIDA

1. Pressione a tecla PROGRAM/SELECT.

2. Use as teclasA e V¥ para rolar as opgdes no visor até
chegar em DISCAGEM RAPIDA.

3. Pressione PROGRAM/SELECT para selecionar e editar esta
opgao. O visor mostrara: INSIRA NUM. 1-9.
OBSERVAGOES:

* Se a memdria estiver cheia, o visor mostrara a

mensagem MEMORIA CHEIA, soara um toque de erro

e vocé nao podera incluir um novo numero até apagar
@ um numero telefébnico na memaria de discagem rapida @

ou na agenda telefonica.

* Se desistir de efetuar a programagéo, a qualquer

momento vocé podera pressionar a tecla OFF para sair

do modo de programacao e cancelar as alteragoes feitas.

4. Tecle a posi¢cao de memdria (de 1 a 9) na qual vocé
deseja armazenar o nimero telefénico. O visor mostrara:
COLOQUE O NOME.

OBSERVAQI\O: Se aquela posi¢cao de discagem rapida
ja estiver ocupada, o novo nimero telefénico
armazenado apagara e substituird o anterior. Tome
cuidado para nao substituir nimeros telefénicos que
vocé nao desejaria apagar.

5. Usando as teclas numéricas e as letras a elas
associadas (veja tabela mais adiante), digite um nome
até 15 caracteres para ser armazenado juntamente com
o numero telefnico. Use a tecla ¥ para voltar uma posicao
e corrigi-la, e A para avangar e inserir um espago.

OVIVHIJO 3d SFOINHLSNI
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6. Ao terminar de inserir o nome, tecle PROGRAM/SELECT. O
visor mostrara: COLOQUE O NUMERO.

7. Em seguida, tecle o nimero que vocé deseja armazenar

(méaximo de 24 digitos). Use a tecla ¥ para voltar

uma posicao e corrigi-la. A tecla REDIAL/PAUSE

podera ser utilizada para inserir uma pausa na

seqliéncia a ser discada. Caso vocé nao tenha ainda

teclado nenhum algarismo, a tecla REDIAL/PAUSE

inserira o ultimo numero telefénico chamado.

8. Pressione novamente a tecla PROGRAM/SELECT. O visor

mostrard a mensagem ALT CAMPAINHA? S,

seguida do tipo de toque atualmente configurado.

Pressione A ou V¥ para mudar a configuragao.

Escolha S se vocé desejar que o telefone avise quando

receber chamadas originadas deste nimero através de

um tom distinto de campainha depois do primeiro toque.

Caso contrario, escolha N para manter o padréo normal

de toque.

10. Pressione PROGRAM/SELECT para confirmar sua

@ programagao. Se vocé tiver programado um toque @

diferenciado para o numero telefénico armazenado,

aparecera um D ao lado deste nimero na listagem

da agenda.

INSTRUCOES DE OPERACAO
©

ALTERAR UM NUMERO TELEFONICO
OU NOME NA AGENDA DE DISCAGEM
RAPIDA

1. Pressione e mantenha pressionada a tecla de discagem
rapida correspondente (1 a 9) ao numero telefonico ou
nome que vocé deseja alterar.

2. Quando o visor mostrar 0 nimero que vocé deseja
alterar, pressione PROGRAM/SELECT. Em seguida,
pressione ¥ ou A até que EDIT comece a piscar.

3. Pressione PROGRAM/SELECT. O visor mostrara 0 nome e o
numero. O cursor aparece ao final do nome.

16
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Use ¥, A e as teclas de discagem (na pagina 20) para
editar o nome.

Se errar, use ¥ para mover o cursor para tras e efetuar
a corregao.

Pressione PROGRAM/SELECT para encerrar a alteragao
do nome e passar para a do numero telefénico. Use

V¥ para mover o cursor para tras e efetuar corregoes, e
as teclas numéricas para inserir 0 novo nimero.
Pressione PROGRAM/SELECT para prosseguir para a
alteragao do toque de campainha diferenciado. Use ¥
ou A para mudar o toque, se desejar.

Pressione PROGRAM/SELECT para gravar suas

alteracgoes.

APAGAR UM A’"jMERO E NOME DA
DISCAGEM RAPIDA

1.

Manual M6120 .indd 21

Pressione e mantenha pressionada a tecla de discagem
rapida correspondente (1 a 9) ao numero telefénico ou
nome que vocé deseja apagar.

Quando o visor mostrar o nimero que vocé deseja
apagar, pressione PROGRAM/SELECT. Em seguida,
pressione ¥ ou A repetidas vezes até que APAGAR
comece a piscar.

Pressione PROGRAM/SELECT. O visor mostrara:
APAGAR? N S e o numero telefénico.

Pressione ¥ ou A repetidas vezes até que S

comece a piscar.

Pressione PROGRAM/SELECT. Vocé ouvira um bipe
de confirmagao.

OVIVHIdO 3d STOINHLSNI
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CHAMAR UM NUMERO ARMAZENADO
NA MEMORIA DE DISCAGEM RAPIDA

1. Pressione e mantenha pressionada a tecla de discagem
rapida correspondente (1 a 9) ao numero telefénico para
o qual vocé deseja ligar.

2. Pressione TALK para efetuar a ligagao.

ALTERAR OU SUBSTITUIR DE POSICAO
UM NUMERO ARMAZENADO NA
AGENDA DE DISCAGEM RAPIDA

1. Pressione e mantenha pressionada a tecla de discagem
rapida correspondente (1 a 9) ao numero telefénico ou
nome cuja posi¢ao vocé deseja alterar.

2. Quando o visor mostrar o nimero telefénico que vocé
deseja reposicionar no teclado, pressione PROGRAM/

SELECT. Em seguida, pressione A repetidas vezes

@ até que a palavra DISCAGEM RAPIDA comece a piscar. @

3. Pressione PROGRAM/SELECT. O visor mostrara:
INSIRA 1-9.

4. Pressione a tecla (de 1 a 9) correspondente a nova
posicao desejada para este numero telefénico. Vocé
ouvira um bipe de confirmacgao.
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ARMAZENAR PAUSAS NA MEMORIA DE
DISCAGEM RAPIDA

Para inserir uma pausa num numero telefénico, pressione a
tecla REDIAL/PAUSE. Cada pausa inserida tera a duragcao
de dois segundos. Isto € util, por exemplo, se seu telefone
estiver ligado a um PABX. Vocé podera armazenar o nimero
de acesso a linha externa do PABX e uma pausa antes do
numero externo que pretende chamar. Por exemplo, se o
numero de acesso a linha externa do seu PABX for 0 e vocé
desejar armazenar o numero externo 0800-7731244 na
posicdo de memdria 8, faga o seguinte:

18
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Pressione a tecla PROGRAM/SELECT.
Pressione 8.

Pressione 0.

Pressione REDIAL/PAUSE.

Tecle o numero a armazenar: 0800-7731244.
Pressione novamente PROGRAM/SELECT.

2B

AGENDA TELEFONICA

Seu M6120 Motorola pode armazenar até 12 nimeros
telefonicos (incluindo os nove de discagem rapida) e nomes (com
até 15 caracteres para os nomes e 24 digitos para os nimeros).
OBSERVACAO: Pressione OFF a qualquer momento para
sair da agenda telefonica.

ARMAZENAR UM NUMERO
TELEFONICO E NOME NA AGENDA

1. Pressione PROGRAM/SELECT. O visor mostrara: AGENDA.
@ 2. Usando a tabela abaixo (ou as proprias indicagoes nas
teclas de discagem), digite até 15 caracteres para
0 nome que voceé esta armazenando juntamente com
o numero telefénico. Se errar, use ¥ para mover o
cursor para tras e efetuar a corregao. Use A para
avancar e acrescentar um espago.

OVIVHIdO 3d STOINHLSNI
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TABELA DE LETRAS, NUMEROS E

siMBOLOS
Pressione 1 2 3 4 5 6
vez | vezes |vezes | vezes | vezes | vezes
1 1
2 A B C 2
S B D E F 3
% 4 G H I 4
c b J K L 5
g |6 M N 0 6
Q |7 P Q R S 7
d ;B T U v 8
o [9 W X Y Z 9
g 0
Q'\ [ *
=)
# - #
B - ‘
ES
@ 3. Ao terminar de digitar o nome, pressione PROGRAM/ @

SELECT. O visor mostrara: COLOQUE O NUMERO.

4. Digite o numero do telefone usando as teclas numéricas.
Se errar, use ¥ para mover o cursor para tras e efetuar
a corregao. A tecla REDIAL/PAUSE podera ser utilizada
para inserir uma pausa na sequéncia a ser discada.
Caso vocé nao tenha ainda teclado nenhum algarismo,
a tecla REDIAL/PAUSE inserira o ultimo numero
telefébnico chamado.

5. Pressione PROGRAM/SELECT. O visor mostra ALT
CAMPAINHA? S e a configuragéo atual de toque da
campainha.

6. Pressione ¥ ou A para mudar a configuragao. Escolha
S se vocé desejar que o telefone avise quando receber
chamadas originadas deste nimero através de um
tom distinto de campainha depois do primeiro toque.
Caso contrario, escolha N para manter o padrao normal
de toque.

20
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7. Pressione SELECT para confirmar suas configuragoes.
Se vocé tiver programado um toque diferenciado para
o numero telefébnico armazenado, aparecera um D ao
lado deste numero na listagem da agenda.

IDENTIFICACAO DE
CHAMADAS

OBSERVACAO: O servico de identificagio de chamadas
é oferecidos pela sua companhia telefonica local. Ele
possui custo mensal e depende da disponibilidade. Vocé
deve contratar este servico para poder se beneficiar dos
recursos de identificagédo de chamadas do seu M6120
Motorola. Para maiores informacdes, consulte sua
companbhia telefonica local.

SYavwvHo 3d OY3vIIHILNIal

@ RECEBENDO E ARMAZENANDO
CHAMADAS
A medida em que forem recebidas novas chamadas

identificadas, sera exibida no visor a palavra NOVA, seguida
do numero de novas chamadas identificadas recebidas.

NOVA 01 LIDA 01

Seu M6120 Motorola armazena as 60 chamadas
identificadas mais recentes. Quando a identificagao do
numero chamador vem juntamente com uma nova chamada
que toca, o numero sera exibido no visor até que a chamada
seja atendida.

MOTOROLA
0800-7731244
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A RESPEITO DA IDENTIFICACAO DE
CHAMADAS

Este telefone atribui a cada chamada recebida um ndmero
de 1 a 60. A chamada mais recente tera o maior numero.
Quando todas as posi¢des estiverem ocupadas e uma

nova chamada identificada for recebida, a chamada mais
antiga sera apagada da memoria para abrir lugar para a
nova. Assim sendo, vocé nao precisa apagar as chamadas
manualmente para garantir que as chamadas mais recentes
estejam sempre registradas.

Para cada chamada recebida, o visor mostra as seguintes
informacgdes, entre o primeiro e o segundo toques:

e A categoria do terminal que esta chamando

e O codigo de area e o nimero telefonico que estd chamando
¢ Ahora e a data da chamada caso voce tenha feito o ajuste
OBSERVAGAO: Se vocé atender a chamada logo ao
primeiro toque, antes que estas informagoes aparecam no
visor, os dados da chamada ndo serdo armazenados na

memoria. @
VISUALIZANDO AS
CHAMADAS IDENTIFICADAS
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1. Com o telefone fora de uso, pressione ¥ para entrar no
modo de visualizacdo de chamadas identificadas.

2. Pressione A ou V para rolar entre as ocorréncias de
chamadas identificadas.

3. Pressione OFF a qualquer momento para sair do modo
de visualizagao de chamadas identificadas.
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APAGAR UMA DETERMINADA
CHAMADA IDENTIFICADA

1. Com o telefone fora de uso, pressione V¥ para entrar no
modo de visualizagdo de chamadas identificadas.

2. Pressione ¥ ou A até localizar a chamada que vocé
deseja apagar.

MOTOROLA
0800-7731244

3. Pressione CHANNEL/DELETE. Vocé ouvira um bipe
de confirmagao.

APAGAR TODAS AS CHAMADAS

IDENTIFICADAS

1. Com o telefone fora de uso, pressione e mantenha
pressionada a tecla CHANNEL/DELETE. O visor mostrara

APAGAR TUDO N S, com a opgéao atualmente
@ selecionada piscando.

[APAGAR? NS ]

2. Pressione A até que a opgédo S comece a piscar.
3. Pressione PROGRAM/SELECT. Vocé ouvira um bipe de
confirmagao.

Svavol4ILN3Ial SYavinvHO Sy OaNvZITvNsin
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ARMAZENAR NA AGENDA TELEFONICA
UM NUMERO DA LISTA DE CHAMADAS
RECEBIDAS

1. Localize no histérico de chamadas recebidas o nimero
que vocé deseja armazenar na agenda.

MOTOROLA
0800-7731244

2. Pressione PROGRAM/SELECT. Pressione V repetidas vezes
até que PROGRAMAR comece a piscar no visor.

3. Pressione PROGRAM/SELECT. Vocé podera agora editar o
nome (até 15 caracteres), se desejar. Se errar, use ¥
para mover o cursor para tras e efetuar a correcdo. Use
A para avangar e acrescentar um espago.

4. Pressione PROGRAM/SELECT. Vocé podera agora editar o
numero telefonico (até 24 digitos), se desejar. Se errar,
use V¥ para mover o cursor para tras e efetuar @
a corregao.

5. Pressione PROGRAM/SELECT duas vezes. O numero
identificado estara entdo armazenado na agenda.
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EM CASO DE DIFICULDADES

®

Se vocé tiver qualquer dificuldade na operacao do seu
telefone, as sugestdes abaixo provavelmente resolverao
o problema. Caso ainda tenha dificuldades depois de
tentar estas sugestoes, dirija-se a um dos nossos postos
de Assisténcia Técnica ou ligue para nosso Servigo de
Atendimento ao Consumidor, pelo telefone 4022-1244
capitais ou 0800-7731244 (ligagao gratuita).

PROBLEMA

SUGESTOES

Meu telefone ndo
liga.

Verifique a tens&o elétrica da sua casa e
ajuste a fonte de alimentacao para 117V
ou 220V através da chave seletora.

Verifique se a fonte de alimentagdo da
base esta ligada a tomada elétrica.

Verifique se o cabo telefonico esta
firmemente acoplado tanto a base do
aparelho quanto a tomada telefénica na
parede.

Assegure-se de que a bateria esteja
devidamente carregada. Se o monofone
emitir dois bipes, a bateria esta fraca e
precisa ser carregada.

Nao consigo fazer
transferéncia de
chamadas

O Tempo de FLASH do seu M6120
esta dentro dos limites especificados
pela ANATEL para funcionamento
com centrais pu blicas. O FLASH
pode nao funcionnar se o aparelho
estiver conectado a um PABX que
necessite de configuracoes fora
destes limites.
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PROBLEMA

SUGESTOES

N&o ouco o tom de
discar.

Primeiro tente todas as sugestdes acima.

Mova o monofone para mais perto da
base. Vocé pode ter saido da area de
alcance.

Se as sugestdes anteriores ndo
funcionarem, desconecte a linha
telefénica da base e conecte um outro
aparelho telefénico. Se também nao
houver tom de discar no outro aparelho,
o problema esta na sua fiagao ou na
instalagéo da linha telefonica. Entre em
contato com a sua companhia telefonica.
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Ouco ruidos,
estatica ou sinal
fraco, mesmo
quando estou perto
da base.

Pressione o botdo CHANNEL durante
a chamada até que a interferéncia seja
eliminada.

Outros aparelhos eletrénicos podem
causar interferéncias no seu telefone sem
fio. Tente instala-lo o mais longe possivel
desses aparelhos. Em especial, evite ligar
a base do seu telefone a mesma tomada
que outros aparelhos — se isto ocorrer,
mude ou a base ou os demais aparelhos
para outra tomada.

Ouco ruidos,
estatica ou sinal
fraco quando estou
longe da base.

Vocé pode estar fora do raio de alcance
do sinal da base. Mova-se para mais
perto da base ou instale-a numa
localizagdo mais conveniente.

A disposicdo dos comodos da sua casa
ou local de trabalho pode estar limitando
o raio de alcance do sinal da base. Tente
reinstalar a base em outro local, de
preferéncia mais elevado.
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PROBLEMA

SUGESTOES

A campainha nao
toca quando o
telefone recebe uma
chamada.

Verifique se a campainha esta ativada.
Consulte a secao sobre selecéo de
toques neste manual.

Assegure-se de que o cabo telefénico
esteja firmemente acoplado tanto a base
quanto a tomada telefonica. Assegure-se
também de que a fonte de alimentagao
elétrica esteja corretamente ligada a
base e a rede elétrica e que esta esteja
selecionada para a tensao correta da
rede publica de energia de sua localidade
(117V ou 220V)

Vocé pode estar fora do raio de alcance
do sinal da base. Mova-se para mais
perto da base ou instale-a numa
localizagao mais conveniente.

Pode ser que vocé tenha extensdes
demais na sua linha telefonica para
que todos os aparelhos possam tocar
adequadamente. Tente desconectar
alguns aparelhos das outras extensdes.

Ougo outras
chamadas quando
uso meu telefone.

Desconecte sua base da tomada
telefénica e conecte um telefone

comum (com fio). Se ainda assim

vocé ouvir outras ligagdes, o problema
provavelmente estara na fiacéo ou na sua
linha telefonica. Entre em contato com a
sua companhia telefénica.

Ouco ruido no
monofone, e
nenhuma das teclas
funciona.

Verifique se a base estd ligada a rede
elétrica.

Verifique se a fonte de alimentacao
elétrica esta selecionada para a tensdo
correta da rede publica de energia
elétrica de sua localidade (117V ou
220V).
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PROBLEMA SUGESTOES

Uma solugao Se o aparelho parecer ndo estar

geral para varios funcionando adequadamente, tente
problemas: colocar o monofone na base. Se ele nao

parecer funcionar, faga o seguinte, na_

ordem listada:

Desconecte a base da rede
elétrica.

Desconecte a bateria do
monofone, e a bateria de
reserva, se houver uma.

Espere alguns minutos.

Reconecte a base a rede
elétrica.

Reinstale a bateria.

Espere o monofone
reestabelecer sua conexao
com a base. Por seguranca,
espere até um minuto para
que isto aconteca.
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CUIDADOS COM SEU TELEFONE

Seu telefone sem fio Motorola M6120 contém componentes
eletrénicos sofisticados. Por isto, ele precisa ser tratado com
cuidado.

Evite o manuseio brusco.

Ao colocar o monofone sobre alguma superficie, faga-o
suavemente. Guarde a embalagem original e todas as
protecdes internas, para o caso de vocé precisar enviar o
aparelho para outro lugar.

Evite a agua.

Seu telefone pode ficar danificado se for molhado. Nao
use o monofone ao ar livre quando estiver chovendo, nem
0 manuseie com as maos molhadas. Nao instale a base
proxima a uma pia, banheira ou chuveiro.

Tempestades com relampagos
Tempestades com relampagos causam descargas de
energia que podem danificar equipamentos eletronicos.

@ Para sua propria segurancga, evite e tenha cautela ao utilizar
esses equipamentos durante tempestades com relampagos.

Limpeza do seu telefone

Seu telefone tem um gabinete de plastico duravel que deve
manter seu brilho por muitos anos. Limpe o exterior apenas
com um pano macio levemente umedecido com agua ou um
sabao suave. Nao use agua em excesso, nem solventes de
limpeza de nenhuma espécie.

Lembre-se sempre que aparelhos elétricos podem causar
choques e queimaduras se forem utilizados quando vocé
estiver molhado ou dentro d’agua. Se acontecer da sua
base cair dentro d’agua, NAO TOQUE NELA ANTES

DE DESCONECTAR O FIO ELETRICO E O CABO
TELEFONICO DAS RESPECTIVAS TOMADAS. Em
seguida, puxe a base pelos fios ou cabos desconectados.

®
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Dimensées Monofone: 161 x 53 x 39 mm
(excluida a antena)
Base: 115 x 91 x 95 mm
(excluida a antena)

Peso Monofone: 158 gramas

Base: 129 gramas

ESPECIFICACOES TECNICAS
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Requisitos de
energia

Monofone: bateria NiCd de
3,6 V nominais e 300 mAh
de capacidade

Base: 9 Vdc a 200 mA em
corrente continua
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GARANTIA

Termos da Garantia

A MDX DO NORDESTE TELECOMUNICAGOES LTDA.
garante os telefones sem fio da marca Motorola contra
defeitos de fabricagédo e montagem, desde que os aparelhos
sejam utilizados em condigdes normais pelo consumidor,
durante o tempo de cobertura da garantia, acompanhados
da nota fiscal de compra e tenham sido observadas as
instrugbes e recomendacdes do presente manual.

VILINVHVYD

TEMPO DE COBERTURA
Um (1) ano, a partir da data da nota fiscal de compra do
produto.

EXCLUSOES

Desgaste Natural. Manutencgéo, reparo e reposicao

periodica de pegas por desgaste natural sédo excluidos desta
@ cobertura. @

Baterias. Somente baterias novas cuja capacidade de carga

total estiver abaixo de 80% de sua capacidade nominal e

baterias com vazamento sé@o cobertas por esta garantia

limitada.

Abuso e Uso Incorreto. Defeitos ou danos resultantes de:

(a) operagao ou armazenagem inadequada, uso incorreto

ou abuso, acidente ou negligéncia, como danos fisicos

(rachaduras, arranhdes, etc.) as superficies do produto,

resultantes do uso incorreto;

(b) contato com liquidos, agua, chuva, umidade extrema,

areia, terra ou similares, calor excessivo ou alimentos;

(c) sujeitar o Produto a uso ou condi¢des anormais;

(d)outros atos que nao sejam faltas da Motorola ou da MDX

do Nordeste Telecomunicacdes Ltda. sdo excluidos da

cobertura.

Servico Nao Autorizado ou Modificagao.

Defeitos ou danos resultantes de servigo, testes, ajustes,

instalacdo, manutencao, alteragdo ou modificagao de

31
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qualquer forma efetuados pelo proprio usuario ou por
alguma outra companhia que nao a MDX do Nordeste
Telecomunicagdes Ltda. ou seus centros de servigo
autorizados estao excluidos da cobertura.

Produtos Alterados. Produtos com:

(a) etiquetas de numeros de série ou datas que foram
retiradas, alteradas ou suprimidas;

(b) lacres quebrados ou que mostrem sinais de adulteragao;
(c) nimeros de série de placas discordantes; ou

(d) pecas de marca que nao seja Vtech ou que ndo cumpram
as exigéncias sao excluidas da cobertura.

I
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Compromisso da MDX do Nordeste

Telecomunicacdes Ltda.
Ressalvadas as exclusdes acima, a MDX do Nordeste
Telecomunicagdes Ltda., a seu critério, reparara ou
substituird sem cobranca de encargos, ou reembolsara o
preco de compra de quaisquer produtos que nao estejam
em perfeito funcionamento, de acordo com esta garantia.
@ Em tais casos, a MDX do Nordeste Telecomunicagdes Ltda.
utilizara produtos, acessérios ou pegas novas, originais
ou equivalentes. Nenhum dado, software ou aplicativo
adicionado ao seu Produto sera reinstalado.
Para obter servigos ou informagdes, ligue para 4002-1244
capitais e regides metropolitanas outras localidades
0800-7731244 (ligagao gratuita)
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Certificado de Garantia

O atendimento em garantia devera ser requisitado

pelo usuario, que levara o aparelho até um dos Postos
Autorizados da empresa de Assisténcia Técnica, cujas
unidades da rede credenciada encontram-se a disposi¢ao

na Central de Atendimento Vtech, 0800 -7731244 (ligagao
gratuita) ou para capitais e regides metropolitanas,
4002-1244 (ligacao local) . Os reparos em garantia serao
efetuados somente e exclusivamente pela rede credenciada.
Durante o periodo estipulado, a garantia cobre totalmente a
mao-de-obra e pegas para o reparo dos defeitos constatados
como sendo de fabricagéo.

Para validar a garantia do seu aparelho, é indispensavel a
apresentacdo da Nota Fiscal original, datada, sem emendas,
adulteragbes, ou rasuras, acompanhada deste Certificado de
Garantia.

Favor preencher a ficha abaixo e entregar ao Servico de
Assisténcia Técnica.

.. Telefone: ..................
Nome do revendedor: ..... .Nota Fiscal: ..................
Emitida em: ......ooooiiiieieeeeeee e, Série: covveeeiiinns
ENGEIECO: ... it
Discriminagao do aparelho:...........cccooiiiiiiiiiicicceeee

®
®
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CERTIFICACAO ANATEL

“Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo
com os procedimentos regulamentados pela Resolugao n°
242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados.

TELEFONE M6120 @ MOTOROLA

ESTE EQUIPAMENTO OPERA EM CARATERASECUNDARIO.ISTO E, NAO TEM
DIREITO A PROTEGAO CONTRA INTERFERENCIA PREJUDICIAL, MESMO DE
ESTAGOES DO MESMO TIPO E NAO PODE CAUSAR INTERFERENCIA A
SISTEMA OPERANDO EM CARATER PRIMARIO

® ”I” |||I I ” ”l |I|” 1178-06-1538 @
CO01) 0789890340643 1 =
DISTRIBUIDO POR MDX DO NORDESTE TELECOMUN]CA(}()ES LTDA
C.N.P.J: 03.987.645/0001-58 M X

FABRICADO NA CHINA PELA VTECH

“Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo
tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario.”

MTM06601005
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